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Dear Reader,

The Czech Republic is a country that offers
a rich history, unspoiled nature, plenty of active
experiences, and traditional hospitality. Whether
you're coming for spa relaxation, an active va-
cation, sightseeing—perhaps at UNESCO World
Heritage sites—or to discover something new
this summer, we have an offer that won't disap-
point. Join us on a journey through centuries of
L history to our cities, discover majestic castles and
fairytale chateaus, or explore the beauty hidden
deep within rock-formation towns and mazes, where you'll find pleasant
shade on hot summer days. Prague, as well as cities in Bohemia, Moravia, and
Silesia, along with picturesque rural estates and villages, come alive in the
summer with a wide range of events, festivals, programs, and tours. Thanks
to the excellent infrastructure and dense network of hiking trails, you'll dis-
cover hidden niches with ancient stories, diverse natural landscapes, and
opportunities for relaxation—whether you set out on foot or by bike. Taste
renowned Czech cuisine and refresh yourself with our legendary beer and
local wines. Discover the magic of the Czech Repubilic first-hand! To plan your
journey, find accommodation, get an overview of cultural events, and dis-
cover tips for trips, | recommend using our tourism portal www.kampocesku.
cz. Among other things, you'll find a list of all certified tourist information
centres throughout the Czech Republic. If your visit turns out to be a mem-
orable experience, we're confident you'll be happy to return. There’s a wide
variety of options—just choose the ones that most appeal to you.

Ludék Sladek, Editor-in-Chief

Liebe Leserinnen und Leser,

die Tschechische Republik ist ein Land mit reicher Geschichte, gut er-
haltener Natur, zahlreichen aktiven Erlebnismdglichkeiten und traditioneller
Gastfreundschaft. Ganz gleich, ob Sie zu uns kommen, um in einem Kurort
zu entspannen, einen aktiven Urlaub zu verbringen, historische Sehenswiir-
digkeiten - darunter auch UNESCO-Welterbestdtten — zu entdecken oder
im Sommer etwas Neues kennenzulernen, wir haben fiir Sie Angebote, die
begeistern werden. Begeben Sie sich mit uns auf die Spuren jahrhunderte-
alter Geschichte in unseren Stddten, entdecken Sie majestétische Burgen,
marchenhafte Schldsser oder die Schonheit der Felsenstadte, die an heilen
Sommertagen angenehmen Schatten spenden. Prag sowie die Stadte Boh-
mens, Mahrens und Schlesiens, aber auch malerische Kleinstddte und Dérfer
erwachen im Sommer mit zahlreichen Veranstaltungen, Festivals, Program-
men und Fiihrungen zum Leben. Dank einer hervorragenden Infrastruktur
und eines dichten Netzes an Wander- und Radwegen kénnen Sie verborge-
ne Orte mit alten Legenden, abwechslungsreicher Natur und erholsamen
Landschaften zu Fu oder vom Fahrradsattel aus entdecken. Genief3en Sie
die beriihmte tschechische Kiiche und erfrischen Sie sich mit legenddrem
tschechischem Bier oder regionalen Weinen. Erleben Sie den Zauber der
Tschechischen Republik hautnah! Fir die Planung lhrer Reisen, Unterkiinfte,
kulturellen Veranstaltungen und Ausflugstipps empfehlen wir lhnen unser
Tourismusportal www.kampocesku.cz. Dort finden Sie unter anderem auch
eine Ubersicht aller zertifizierten Touristischen Informationszentren in der
gesamten Tschechischen Republik. Wenn lhr Besuch fiir Sie zu einem beson-
deren Erlebnis wird, freuen wir uns darauf, Sie immer wieder bei uns begri-
Ben zu diirfen. Die Auswahl an Erlebnissen ist grof3 — Sie miissen nur noch
diejenigen auswahlen, die Sie am meisten ansprechen.
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TRABANT MUSEUM PRAG

... was es bei uns alles
zu entdecken gibt

Die vollsttindige Geschichte der Trabant-Produk-
tion — vom ersten Vorldufer AWZ P70 (1954) iiber
den Trabant P 60 (600) und den Trabant 601,
die verbreitetste und bekannteste Ausfilhrung, bis
hin zum neuesten Viertakimodell Trabant 1.1 mit
einem urspriinglich aus dem VW Polo stammen-
den Motor (1989-1991), mit dem die Produktion
dieser Fahrzeuge 1991 endete. Alle ausgestellten
Fahrzeuge werden im original erhaltenen Zustand
prdsentiert.

... und was gibt es noch

Wir verfigen auBBerdem iber eine vollsténdig
ausgestattete historische Werkstatt mit einem in
Reparatur befindlichen Renn-Trabant — genau so,
wie ihn der Mechaniker mitten in der Arbeit ver-
lassen hat. In einem aufgeschnittenen Fahrzeug
kénnen Sie selbst ausprobieren, wie man damals
in einem Trabant saf}, lenkte und schaltete. Der
Militar-Trabant Kibel bewacht hier gemeinsam
mit Soldaten das Brandenburger Tor in Berlin vor
dem Einmarsch feindlicher imperialistischer Trup-

Trabant muzeum Motol, Plzenska 215b, Praha 5
geodffnet taglich von 9:00 bis 18:00 Uhr., www.trabantmuzeum.cz

TEPfactor

e ok ok

family trips
birhday parties
stag & hen parties
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... abschlieBend

Betrachten Sie Alltagsgegenstéinde aus der ehe-
maligen DDR - von Spielzeug iber Elektronik und
Hygieneartikel bis hin zu Flaschen damaliger Ge-
trénke. Hier leuchten jedem die Augen bei Dingen
auf, die man friher zu Hause hatte, taglich be-
nutzte und an die man heute gerne mit einer ge-
wissen Nostalgie zuriickdenkt.

Damit sich die Eltern alles in Ruhe ansehen kén-
nen, haben wir fir die Kinder eine Rennstrecke
vorbereitet, auf der sie selbst mit Trabant-Model-
len um die Wette fahren kénnen.



http://www.trabantmuzeum.cz
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Ceské Budéjovice -
Sommer in der Stadt

Wenn Sie einen Sommerurlaub oder einen Wochenendausflug planen, ist Budweis
eine ausgezeichnete Wahl. Die Sommersaison steht hier fiir ein vielfaltiges
Kulturprogramm. Die Stadt ist Gastgeber zahlreicher Festivals, Konzerte

und kultureller Veranstaltungen, die Besucher jeden Alters begeistern.

bieten nicht nur schone Ausblicke, sondern auch
zahlreiche Mdglichkeiten fiir Erholung und sport-
liche Aktivitdten. Genie3en Sie einen entspannten
Spaziergang entlang des Flusses oder leihen Sie
sich ein Paddleboard oder Fahrrad und begeben
Sie sich auf ein Abenteuer auf dem Wasser oder
entlang der Radwege.

Weitere Informationen finden Sie unter
www.budejce.cz

Highlights der Saison:

Rathausfiihrungen | gefiihrte Besichtigun-
gen mit Guide ab Juli, jeweils montags und mitt-
wochs um 10:15 Uhr
4.6.-30.9. Kunst in der Stadt | 19. Jahrgang der
Freiluftausstellung von Kunstwerken professionel-
ler Bildhauer
9. 5. - 26. 9. Gefiihrter Stadtrundgang durch
Ceské Budéjovice jeden Samstag | vom 1. Juli bis
26. August finden jeden Samstag und Mittwoch
gefiihrte Besichtigungen der historischen Altstadt
statt
19.-20. 6. Montmartre unter dem Schwarzen
Turm | Festivalwochenende mit bildender Kunst,
Musik und Theater
1.-6. 7. Die Musen auf dem Wasser | Traditionel-
les genretibergreifendes Musikfestival
14.7. - 20. 8. Musikabende auf dem Marktplatz
| Konzerte bekannter lokaler Bands

Das Herz der Stadt ist ihre historische Altstadt,
die viele Geheimnisse verbirgt. Wer tiefer in ihre
Geschichte eintauchen mdochte, kann an gefiihrten
Stadtrundgangen teilnehmen, die tiber das Touristi-
sche Informationszentrum gebucht werden kénnen.

Nach einem Tag voller Entdeckungen von
Sehenswiirdigkeiten und Kultur kénnen Sie in
einem der zahlreichen Restaurants regionale Spe-
zialitdten genieBen. Die gastronomische Szene ist
ebenso vielféltig wie das kulturelle Angebot - von
traditionellen béhmischen Gasthausern bis hin
zu modernen Bars und Cafés mit innovativer Ki-
che. Und natiirlich wére keine Vorstellung dieser
Stadt vollstandig ohne einen Hinweis auf ihr Bier.
Die weltberlihmte Brauerei Budweiser Budvar ist
ein untrennbarer Bestandteil der Stadt und bietet
Fiihrungen mit Verkostung an, bei denen Besucher

adt den Menschien/Die Menschen der Stadt

alles Gber den Brauprozess erfahren und die bes-
ten Bierspezialitdten genieen kdnnen.

Die malerische Kulisse der Stadt wird von zwei
Fltssen, der Moldau und der Maltsch, geprégt. Sie

20.-25. 8. Zemé Zivitelka | 52. Jahrgang der inter-
nationalen Agrarmesse

28.-29. 8. Die Stadt den Menschen / Die Men-
schen der Stadt | Genrelibergreifendes Festival in
den StraBen der Stadt

Ceské Budgjovice

Turistické Informacni Centrum [=]&[w]
namésti Pfemysla Otakara Il. 1/1 i
370 01 Ceské Budéjovice =y

. +420386801413
@ infoch@c-budejovice.cz
www.budejce.cz
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Wassermiihle Hoslovice
Entdecken Sie einen der malerischsten Orte Stidbohmens. Die Wassermiihle

Hoslovice, verborgen in der ruhigen Landschaft unweit von Strakonice, gehort zu
den altesten erhaltenen Wassermiihlen der Tschechischen Republik.

A, o
Wohnstube des Miilers

Offnungszeiten
April - Oktober | Di-So |9 - 16 Uhr
Juni - August | Mo - So |9 - 17 Uhr

Das historische Areal aus dem 16. Jahr-
hundert bietet einen einzigartigen Ein-
blick in das Leben auf dem b&hmischen
Land zu einer Zeit, als der Tagesrhythmus
von Wasser, Miihlrad und Handarbeit be-
stimmt wurde.

Besucher kénnen die originalen Wohn-
raume, die funktionsféhige Mihlentechnik
sowie die Wirtschaftsgebdude besichtigen.
Die Atmosphare wird durch Vorfiihrungen
traditioneller Handwerke, Brotbacken und
thematische Veranstaltungen wéhrend
der Saison erganzt. Die Miihle gehdrt zum

AN S
Vodni mlyn Hoslovice

Vodni mlyn Hoslovice

Museum des Mittleren Otavatals in Strakonice und Die malerische Natur der Umgebung, die Holz- Hoslovice 36, 387 19 Cestice
bietet ein authentisches Erlebnis fiir alle, die das  architektur und die Ruhe des Landlebens machen @ mlyn@muzeum-st.cz
echte Stidbéhmen abseits der tiblichen Touristen-  Hoslovice zu einem idealen Ausflugsziel fiir Fami- €3 MuzeumStrakonice
wege kennenlernen méchten. lien, Geschichtsinteressierte und Fotografen. www.mlyn-hoslovice.cz

4 | www.travel-eye.eu
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Gaukler auf dén Str

Aucli in -diesem Jahr _bietet
Tabor wieder ein traditionell
vielfdltiges Kulturprogramm

Tabor bietet auch im Jahr 2026 ein abwechslungsreiches Kulturprogramm voller
Musik, Theater, historischer Feste und StraBenkunst. Besucher konnen sich auf
beliebte traditionelle Veranstaltungen ebenso freuen wie auf internationale
Festivals, die im Laufe des Jahres die Platze, StraBen und weitere Winkel der Stadt

mit Leben erfiillen.

F l—— e

Taborer Begegnungen

In Tabor finden zahlreiche interessante Ver-
anstaltungen statt. Einige von ihnen haben sich
einen so hervorragenden Ruf erworben, dass sie
jahrlich stattfinden und immer mehr Besucher
auch aus dem Ausland anziehen.

Am 14, Juni findet der traditionelle Sport- und
Erlebnistag im Rahmen des Drachenbootrennens
statt. Das Konzert zum Europadischen Tag der Mu-
sik wird am 21. Juni veranstaltet, und eine Woche
spater, am 27. Juni, folgt die ,Magische Nacht
unter den Stadtmauern” - voller Zauber, magi-
scher Gestalten, Illusionen und (iberraschender
Begegnungen.

Der Zizka-Platz wird am 11. Juli im Rahmen
der Veranstaltung ,Chanson-Tabor” von Chanson-
klangen erflillt. Zu den Auftretenden gehort unter
anderem Renata Drossler, eine Chansonsangerin
mit einer unverwechselbaren Stimme. Im Juli und

August macht zudem das Kinematograf der Bri-
der Cadik in der Stadt Station.

Die Wende der Sommerferien, vom 31. Juli bis
2. August, gehort der bereits 15. Ausgabe des inter-
nationalen Festivals ,Gaukler auf den Straflen”.
Die Besucher drfen sich auf das Beste der heimi-
schen und internationalen StralBenkunst freuen. Die
StraBenkiinstler entfiihren ihr Publikum kostenlos
in eine Welt voller Kunst, Freiheit und Lebensfreude.
Das Festival konzentriert sich in seiner Dramaturgie
auf aktuelle Trends der internationalen Straf3en-
kunst. Im Mittelpunkt stehen Zirkuskiinste, Clowns,
Pantomime, Puppentheater, Bewegungstheater,
interaktive Auffiihrungen, Workshops und Musik.

Am zweiten Septemberwochenende, vom 11.
bis 13. September, iibernimmt Jan Zizka mit seinen
Getreuen die Herrschaft Giber die Stadt. Bei der 34.
Ausgabe des Festivals ,Taborer Begegnungen”

Zizka-Platz

erwarten die Besucher Umziige, eine Eréffnungs-
zeremonie, Markte, ein Heerlager, historische Gas-
sen, mittelalterliche Musik und vieles mehr. Das
Freitagsprogramm wird durch einen Auftritt von
Vlasta Redl bereichert. AuBerdem diirfen wir ein
Konzert mit Liedern von Hana Zagorovj, inter-
pretiert von der Band Boom Band, sowie die Teil-
nahme der Band DOCTOR VICTOR ankiindigen.
Eintrittskarten kénnen online erworben werden.
Vom 10. bis 11. Oktober kdnnen Besucher die
Tage der offenen Ateliers erleben. Am 17. Oktober
findet der,Havelsmarkt” statt, gefolgt vom Tag der
Republik am 28. Oktober. Am 17. November wird
dieses bedeutende historische Datum gewiirdigt.
Am 23. November beginnt die Weihnachtsausstel-
lung, und am 27. November wird auf dem Zizka-
Platz feierlich der Weihnachtsbaum beleuchtet
und damit das Programm der Taborer Weihnacht
erdffnet. Die festlich geschmiickte Stadt bietet

Taljp(ERBEgegnungen

zum Jahresende traditionell zahlreiche Veran-
staltungen fiir Erwachsene und Kinder. Auf dem
Zizka-Platz tummeln sich die Teufel, und auf dem
Altbéhmischen Markt koénnen Weihnachtsge-
schenke erworben werden. Kiinstler prasentieren
traditionelle Weihnachtsbrauche, wahrend eine
lebende Krippe Grof3 und Klein begeistert. Die
gesamte Adventszeit wird von Konzerten, Mar-
chenvorfiihrungen fiir Kinder und musikalischen
Abenden begleitet. Dariiber hinaus ladt die Weih-
nachtsausstellung mit Krippen und Weihnachts-
schmuck zum Traumen und zur Inspiration ein.

tdbor &,

I www.visittabor.eu
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Neue grenziiberschreitende Route
J+ArchitekTour GRENZENLOS”

Begeben Sie sich auf eine Route ab Vimperk
mit dem Audioguide in der SmartGuide-App.
Dieser bietet interessante Informationen zu
den Sehenswiirdigkeiten entlang der Strecke,
erganzende Fotos, historische Hintergriinde

sowie Tipps fiir weitere Ausflugsziele.

= Etappenroute fiir Wanderer und Radfahrer
zwischen Winterberg und Freyung

= zwei Etappen auf tschechischer Seite, zwei
Etappen auf bayerischer Seite

= verbindet die neuen Bauwerke des Projekts:
die Brauereiterrassen in Winterberg beim
ehemaligen Schwarzenbergischen Brau-
haus und den Aussichtsturm auf dem Gey-
ersberg in Freyung

** Kofinanziert von
* * der Européischen Union
* *
e * * Spolufinancovano
il I t ' ' c” *ax Evropskou unii

Bayern - Cesko

6 | www.travel-eye.eu

Brauereiterrassen

Entlang der Route sehen Sie

= malerische Natur des Bohmerwaldes und Ba-
yerischen Waldes

= historische Hohlwege und Goldseifen entlang
des Goldenen Steigs

= Kirchen, Kapellen und Spuren verschwunde-
ner Siedlungen

= Bunker - leichte Betonbefestigungen aus der
Vorkriegszeit

v

\V/

Vimperk.

= einzigartige Bauwerke wie das Klasterec-Via-
dukt und Aussichtstiirme

SmartGuide bietet neben der Route ,Architek-
Tour GRENZENLOS" mehr als 10.000 Fiihrungen
in der gesamten Tschechischen Republik und in
Europa an.

Realisiert dank des Projekts ,Touristische
Entwicklung von Attraktionen im bayerisch-
tschechischen Grenzgebiet’, finanziert aus dem
grenziiberschreitenden Programm Interreg Bay-
ern-Tschechien 2021-2027.

www.vimperk.cz/ic
www.freyung.de
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Sommer voller Emotionen
und Inspiration

Jindfichtv Hradec bietet ein vielfaltiges Mosaik an Erlebnissen, in dem sich
Geschichte, Kultur und aktive Erholung miteinander verbinden. Die Stadt mit
ihrer imposanten Burg- und Schlossanlage ist zugleich das Tor zur urspriinglichen

Wanderregion Béhmisches Kanada.

Orte, die Geschichten erzdhlen

Die Dominante der Stadt ist die staatliche
Burg- und Schlossanlage Neuhaus, der dritt-
groBte Burg- und Schlosskomplex der Tschechi-
schen Republik. Besucher kénnen aus mehreren
Besichtigungsrouten wahlen, die sie durch goti-
sche Séle, adlige Interieurs und weniger bekannte
Winkel der Anlage fiihren.

Am Friedensplatz Iadt das Ausstellungshaus
Altes Rathaus zu einem Besuch ein. Neben Aus-
stellungen zur Geschichte der Stadt beeindruckt
vor allem die Modelleisenbahnanlage. Fir die
diesjahrige Sommersaison wurde die Ausstellung
um einen angrenzenden Bereich erweitert - die
Schmalspurbahn-Exposition. Sie ist von der realen
Schmalspurbahnstrecke inspiriert und zeigt detail-
reiche Modelle bekannter Bahnhofe, Haltestellen,
Gleisverschlingungen sowie angedeutete Strecken-
verldufe in Richtung Obratar und Nova Bystfice.

Im ehemaligen Schlossbrauhaus befindet sich
das Haus der Gobelins, ein einzigartiger Ort, an
dem historische Wandteppiche bewundert und
Restauratorinnen bei ihrer Arbeit beobachtet wer-
den konnen, wenn sie alten Textilien neues Leben
einhauchen.

Das Museum fiir Fotografie und moderne
Bildmedien verbindet die Geschichte der Foto-
grafie mit zeitgendssischer visueller Kunst und
bietet zudem beliebte Workshops an. Nur weni-
ge Schritte entfernt befindet sich das Museum
des Neuhauser Landes mit seinem berithmtes-
ten Exponat - der Kryza-Krippe, der groften

Neu ha‘us,é:r §chmalspurbahn

volkstiimlichen mechanischen Weihnachtskrippe
der Welt, sowie weiteren Sammlungen zur Ge-
schichte der Stadt und der Region.

Ein Sommer voller Kultur und Erlebnisse

Die Ausstellungen im Museum fiir Fotogra-
fie und moderne Bildmedien er6ffnen den Be-
suchern Einblicke in die Welt der internationalen
Fotografie sowie in die Natur in ihren vielféltigen
Erscheinungsformen.

Die Ausstellung ,Canada in the 80s / Kanada
in den 1980er Jahren” des deutschen Fotografen
Karl-Heinz Raach prasentiert Aufnahmen Kanadas
aus den Jahren 1979-1989, die seinerzeit fiir die
kanadische Botschaft in Deutschland entstanden
sind. Die Ausstellung ,Ruda unter den Végeln”
von Rudolf Varejka zeigt die Welt der Vogelwelt in
eindrucksvollen Detailaufnahmen, die mit Teleob-
jektiven entstanden sind.

Das abwechslungsreiche Sommerprogramm
des Museums des Neuhauser Landes bietet Mu-
sik, Kunst und auBergewdhnliche Erlebnisse. Das
Atrium am Balbin-Platz wird am 26. Juni vom Mi-
nifestival ,Museumsnote” mit Klangen erfiillt, das
Musik, Poesie und eine Prise Nostalgie miteinander
verbindet. Es folgt ein Konzert, das der Viola und
dem Schaffen von Johann Sebastian Bach ge-
widmet ist (5. Juli in der Kirche St. Johannes des
Taufers). In der Stitny-StraBe werden Werke des
Marchenillustrators Vojtéch Kubasta prasentiert.

sikpavillon Rondell im Schloss

Das Haus der Gobelins zeigt die Ausstellung
~Barocke flaimische Tapisserien des 17. Jahr-
hunderts”, ergénzt durch Vorfiihrungen restau-
ratorischer Arbeiten aus den Werkstdtten von
M. H. Teinitzerova.

Der Kraffer-Garten verwandelt sich im Som-
mer in einen lebendigen Ort der Begegnung, der
Kreativitat und der Entspannung bei einer guten
Tasse Kaffee.

Uber die Stadtgrenzen hinaus - in die
Landschaft des Bohmischen Kanadas

JindfichGiv Hradec ist zugleich das ideale Tor
zur Tourismusregion Bohmisches Kanada, die
fur ihre urspriingliche Natur, teife Walder, Teiche
und Granitfelsen bekannt ist. Ein besonderes Er-
lebnis ist die Fahrt mit der legendaren Neuhauser
Schmalspurbahn, die ihre Fahrgaste durch die
malerische Landschaft des Bohmischen Kanadas
und weiter in Richtung der B6hmisch-Mahrischen
Hohe flhrt. Wahrend der Saison kénnen Besu-
cher mit Triebwagen oder auch mit historischen
Dampfziigen reisen, die die Atmosphare vergan-
gener Zeiten wieder aufleben lassen.

Jindfichuv
Hradec

Weitere Informationen unter
infocentrum.jh.cz
www.ckanada.cz

www.travel-eye.eu | 7
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Wege finden sich zudem vier Selbstbedienungs-

Fe rnwa n d e rweg e Waldbarstationen, die zur Rast und Erfrischung
° X3 ° einladen. Der Béhmische Wald bietet eine einzig-
I m Bo h m I sc he n wa I d artige Kombination aus Ruhe, Natur und einer un-

aufdringlichen Infrastruktur fiir Pilger und Wande-
rer. Die Frage bleibt: Wohin werden lhre Schritte in

locken Pilger und Liebhaber der Stille an dieserm Sommer fihren?

Tiefe Walder, unberiihrte Natur und Ruhe -
der Bohmische Wald entwickelt sich zu einem be-
liebten Ziel flr Fernwanderer und Pilger. Gleich
mehrere Wege fiihren durch diese Landschaft:

s

4 Jakobsweg bei Tanaberk

der Jakobsweg, der Weg durch Tschechien, die
Via Czechia, der Goldene Steig und der Hus-Weg.
Jeder von ihnen eréffnet einen anderen Blick auf
die Region, doch alle verbindet das Erlebnis einer
Natur fernab der Menschenmassen. Entlang der

=

ﬂ’t} Cesky les

turistickd oblast

€3 Nas Cesky les
@nasceskyles
www.ceskyles.eu
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Antwort auf die digitale Midigkeit:

Die Region Pilsen startet das
Projekt ,Therapie der Stille”

Die moderne Gesellschaft steht vor einem Paradoxon: Je mehr wir online sind,
desto starker sehnen wir uns nach Ruhe und Authentizitat. Die Pilsner Region
reagiert darauf mit dem einzigartigen Projekt ,Therapie der Stille”, dessen

Website Anfang Juni gestartet wurde.

A

Bo mischerWaId, I_t erstejn

Dieses nachhaltige Tourismusprodukt ladt zu
mehrtdgigen Aufenthalten in weniger bekannten
Regionen ein und versteht Stille als einen kostba-
ren Luxus. Das Projekt umfasst fiinf ausgewahlte
Gebiete:

Bohmischer Wald: Ein authentisches Paradies
der Stille, in dem die Geschichte untergegangener
Dorfer wie Ple$ und Lucina an die Verganglichkeit
der Zeit erinnert. Die Landschaft mit ihren tiefen Bu-
chenwaldern Iasst sich zu Fu8 oder mit dem Fahrrad
auf ehemaligen Grenzschutzwegen erkunden.

Postrieli: Die Region Manétin ist fiir den dun-
kelsten Nachthimmel der Tschechischen Republik
bekannt und bietet ungestérte Beobachtungen
des Sternenhimmels. Die spirituelle Dimension der
Stille wird hier durch die zahlreichen Barockdenk-
maler zusétzlich unterstrichen.

Region Chudenice: Die Landschaft des al-
ten Adelsgeschlechts der Czernin lockt mit dem

Galerie der Stadt Pilsen

Amerikanischen Garten mit seinen gigantischen
Mammutbdumen sowie den geheimnisvollen

- - "
i i # - -
- -

.y

eli, Tafelberg Kozelka

Kvapil-Teichen, die Antonin Dvofék zur Komposi-
tion seiner Oper ,Rusalka” inspirierten.

Brdy: Das ehemalige Militargebiet blieb jahr-
zehntelang von zivilisatorischen Eingriffen ver-
schont. Zu den beliebtesten Ausflugszielen gehd-
ren die Padrt-Teiche, umgeben von stillen Alleen

und den Erinnerungen an untergegangene Dorfer.
Pilsen: Die Metropole beweist, dass sich Stille
auch in der Stadt finden lasst - durch die konzen-
trierte Begegnung mit Kunst in den Galerien, in
der Ruhe der St.-Bartholomé&us-Kathedrale oder im
Meditationsgarten von Lubo$ Hruska.

Luxus der Stille als neuer Standard

Das Projekt ,Therapie der Stille” ist nicht nur
eine Liste von Ausflugszielen, sondern eine umfas-
sende Philosophie, die die Tiefe des Erlebens tiber
die Quantitat stellt.

A\
PILSNER REGION

Weitere Informationen unter
www.terapietichem.cz
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das unentdeckte Marienbad

Nur wenige tschechische Kurorte konnen ihre Besucher so liberraschen wie
Marienbad. Die meisten kennen die elegante Kolonnade, die Singende Fontdne
oder die Heilquellen. Doch schon wenige Gehminuten vom Zentrum entfernt
verwandelt sich die Stadt in eine Landschaft aus stillen Waldern, Mooren und
nahezu nordischer Natur. Gerade hier konnen Reisende die weniger bekannte
Seite des westbohmischen Kurortes entdecken.

Ein angenehmer Ort fiir einen Sommerspa-
ziergang ist auch der Prélatenpark am Stadtrand.
Weitldufige Wiesen, ruhige Wege und Ausblicke
auf die umliegende Landschaft schaffen einen
idealen Platz fiir ein Picknick oder eine Erholung
abseits der Haupttouristenrouten. Bei den Einhei-
mischen ist das Gebiet sehr beliebt, von Besuchern
wird es jedoch oft erst noch entdeckt.

Ein weiterer interessanter Halt ist der Geopark,
eine Freiluftausstellung von Gesteinen und Minera-
lien, die typisch fiir den Kaiserwald (Slavkovsky les)
sind. Auf den ersten Blick wirkt der Ort unschein-
bar, doch er erzdhlt die Geschichte der Landschaft,

Einer der interessantesten Orte ist Smradoch
- ein kleines Naturmoor, verborgen im Kaiser-
wald (Slavkovsky les). Holzstege fiihren durch die
Feuchtgebiete, aus dem Boden treten Mineralga-
se aus, und in der Luft liegt ein leichter Schwefel-
geruch. Der Ort wirkt beinahe vulkanisch und er-
innert daran, dass die Kurregion ihre Entstehung
einer uralten geologischen Aktivitat verdankt.

Nicht weit entfernt liegt Kladska, eine roman-
tische Siedlung, umgeben von tiefen Waldern und
Moorlandschaften. Ein Lehrpfad fihrt auf holzer-
nen Bohlenwegen an kleinen Teichen und Fichten
vorbei, die eine Atmosphdre schaffen, die an die
nordische Taiga erinnert. Im Sommer herrschen
hier angenehme Kiihle und eine Stille, die im Kont-
rast zu den belebteren Touristenzentren steht.

Marienbad ist jedoch nicht nur Natur. Der
Zauber der Stadt liegt auch in der Verbindung
von Geschichte und Landschaft. Uber dem Kurtal

10 | www.travel-eye.eu

verbergen sich romantische Aussichtspunkte, Pavil-
lons und Waldpromenaden, die bereits im 19. Jahr-
hundert angelegt wurden. So bietet beispielsweise
die Umgebung der Waldquelle ruhige Wege, auf
denen man eher Einheimischen als Touristengrup-
pen begegnet.

der die hiesigen Mineralquellen und die beriihmte
Kurtradition ihre Entstehung verdanken.

Marienbad kann somit ein ideales Reiseziel
fir Reisende sein, die eine Kombination aus Ele-
ganz, Geschichte und Uberraschend wilder Natur
suchen. Man braucht nur die Hauptpromenade zu
verlassen, und schon erdffnet sich eine véllig an-
dere Welt.

(@) VISIT
MARIENBAD

5 INFO

MARIANSKE LAZNE

‘ﬂ(a(lovarsky

kraj

Infocentrum Marianské Lazné
0 +420777338865

@ info@marianskelazne.cz
www.marianskelazne.cz

Text © Infocentrum Marianské Lazné, s. r. o.; Foto © archiv Infocentrum Marianské Lazné, s.r. o.
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Sonka und die Flying Bulls

Der Flugplatz Eger bereitet ein spektakuldres Flugwochenende vor

Auf den Flugplatz Eger kehrt erneut eine der bedeutendsten
Luftfahrtveranstaltungen der Region zuriick. Der traditionelle Flugtag bietet am
Wochenende des 29. und 30. August ein abwechslungsreiches Programm mit
Spitzenkunstflug, Luftfahrtgeschichte und moderner Technik.

Die diesjdhrige Ausgabe des Flugtags Eger
prasentiert die absolute Elite der internationalen
Luftfahrt. Der groBRte Publikumsmagnet wird der
Auftritt des Red Bull Air Race-Weltmeisters Martin
Sonka sein, dessen atemberaubender Solo-Kunst-
flug zu den Hoéhepunkten jeder Flugshow zdhlt.
Die Besucher diirfen sich aulerdem auf das re-
nommierte tschechische Flying Bulls Aerobatics
Team freuen, das weltweit fir seine extrem engen

Viererformationen und seine prézise Synchronisa-
tion bekannt ist.

Die internationale Spitze wird durch das deut-
sche Team Niebergall vertreten, in dem Vater und
Sohn eine einzigartige Spiegelkunstflug-Show auf
eleganten italienischen Flugzeugen des Typs SIAI
Marchetti SF.260 prasentieren. Sein auBergewdhn-
liches Kdnnen wird in Eger auch der slowakische
Pilot Jozef ,Dodo” Vasko unter Beweis stellen, der

fir seine meisterhafte Beherrschung des legendé-
ren Aero L-29 Delfin bekannt ist.

Das Programm wird jedoch nicht nur hoch
Uber den Wolken stattfinden. Die Tore des Flug-
platzes offnen bereits am Vormittag und bieten
ein abwechslungsreiches Angebot am Boden.
Besucher kdnnen die ausgestellten Flugzeuge
aus nachster Néhe besichtigen, militarhistorische
Lager mit historischer Technik besuchen oder die
zahlreichen Attraktionen fiir Kinder genie3en. Wer
selbst das Gefiihl eines Elitepiloten erleben méch-
te, hat vor Beginn des Hauptprogramms und nach
dessen Ende die Mdglichkeit, an den beliebten
Rundfliigen teilzunehmen.

% CHeb

Turistické infocentrum Cheb
www.tic.cheb.cz

29.a30.8.2026
flugplatz Eger

leteckydencheb.cz/de

%CHeb

L-29 Delfin, der pilot Josef DODO Vasko

The Flying Bulls Aerobatics Team

Extra 300 SR, der pilot Martin Sonka

SIAl Marchetti SF-260, piloten Nico und Ralf Niebergall
AUSTER Mk.V OK

4 PRO
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Das Utere Egerland Idt

o
(]

zum Sommer 2026 ein:

Radtourismus, UNESCO und neue Erlebnisse fur Familien

Das Untere Egerland, wie der Name bereits verrat, ist eine Region, die sich entlang
des Flusses Eger erstreckt. Die Tourismussaison 2026 im Unteren Egerland
verspricht ein vielfdltiges Angebot an Erlebnissen fiir ein breites Spektrum von

Besuchern.

Maxihundes Fik. Klasterec nad Ohfi ladt mit seinem
Schloss und seiner Kuratmosphare ein, wahrend
Zatec als Stadt des Hopfens und UNESCO-Welter-
be einen auflergewdhnlichen Einblick in die Bier-
geschichte bietet. Louny Uberrascht mit gotischer
Architektur und der Nahe zur hiigeligen Land-
schaft, die bis ins Bohmische Mittelgebirge reicht,
und Podboftany zeigt die ruhigere Seite der Region

Die Region, die sich systematisch als Reiseziel
fiir aktive Erholung und Entdeckungen profiliert,
startet in die neue Saison mit einem Schwerpunkt
auf Servicequalitat, Nachhaltigkeit und modernen
Formen der Présentation.

Das Untere Egerland setzt seit Langem auf Viel-
falt - von Radtouren entlang der Eger tiber histori-
sche Sehenswiirdigkeiten bis hin zu kulinarischen
Erlebnissen und regionalen Produkten. Zu den
wichtigsten Zielgruppen gehdren Familien mit
Kindern, Radfahrer, Wanderer sowie zunehmend
auch Besucher, die sich flir UNESCO-Welterbestét-
ten interessieren. Gerade die Kombination dieser
Angebote verleiht der Region ein grofles Poten-
zial, sowohl Tagesausflugler als auch Urlaubsgaste
fiir mehrere Tage anzusprechen.

Eine bedeutende Rolle spielt dabei auch der
Radtourismus. Die Region entwickelt die Vermark-
tung des Eger-Radwegs systematisch durch aktive
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touristische Produkte weiter. Diese motivieren Be-
sucher nicht nur zu kdrperlicher Aktivitat, sondern
auch dazu, ihre Reiseerlebnisse zu teilen. Der Rad-
weg ist zu einem starken touristischen Symbol der
gesamten Region geworden. Neben Marketing-
maBnahmen und dem Ausbau der Infrastruktur
konzentriert sich die Region auch auf die Quali-
tdt und Authentizitdt ihres Angebots. Das Untere
Egerland ist eine sich dynamisch entwickelnde
und zugleich selbstbewusste Destination, die Tra-
dition und Innovation miteinander verbindet. Es
bietet die Ruhe der Natur, eine reiche Geschichte
und zeitgemaRe Erlebnisse - vor allem aber die
Méglichkeit, den Norden Bohmens auf unge-
wohnliche Weise zu entdecken. Besuchen Sie da-
her in diesem Jahr das Untere Egerland und entde-
cken Sie Stadte mit einer einzigartigen Geschichte.
Das malerische Kadan begeistert mit seinem his-
torischen Stadtkern und der Uferpromenade des

mit hochwertigen Dienstleistungen. Nicht fehlen
diirfen die romantischen Burgen und Schldsser,
die zu Ausfliigen und einer Reise in die Vergangen-
heit einladen. Besuchen konnen Sie die Schlosser
Steknik, Krasny Dvdr, Novy Hrad in Jimlin, Patek
und Peruc sowie jene Schldsser, die wie ein Phénix
aus der Asche wiedererstehen, etwa Polaky oder
Pétipsy. Ob fiir ein Wochenende oder einen ldnge-
ren Urlaub - das Untere Egerland empfangt Sie mit
einer vielfdltigen Auswahl an Erlebnissen, die es
wert sind, immer wieder neu entdeckt zu werden.

Dolni Poohri

€3 facebook.com/regiondolnipoohri/
www.dolnipoohri.com

text a foto © Dolni Poohi, o. p. s.
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Text und Foto © Mésto Litoméfice

Litomérice — die Stadt,
in der jeder etwas fiir sich findet

Geschichte, Ausblicke und Unterhaltung fiir kleine und grof3e Besucher
Litomérice gehdren zu den schonsten historischen Stadten der Tschechischen
Republik. Sie liegen am Zusammenfluss von Elbe und Eger in der malerischen
Landschaft des Bohmischen Mittelgebirges und bezaubern Besucher mit
ihrer einzigartigen Atmosphare, dem historischen Stadtzentrum und einem

vielfaltigen Erlebnisangebot.

Das stadtische Denkmalschutzgebiet bietet go-
tische, Renaissance- und Barockbauten, malerische
Gassen, historische Kellergewdlbe, Kirchen, Gale-
rien und Museen. An diese reiche historische Atmo-
sphare kniipfen auch beliebte touristische Ziele an,
darunter der Aussichtsturm Kalich und der Turm der
Stephanskathedrale, die ein unvergessliches Pano-
rama des Bohmischen Mittelgebirges, der Burg Haz-
mburk und des Berges Rip bieten. Zu den weiteren
beliebten Orten gehdren das Leitmeritzer Unter-
grundlabyrinth, zugénglich vom Rathauskeller aus,
oder die Ausstellung ,Grube Richard im Wandel der
Zeit". Ein besonderes Erlebnis ist auch das Museum
,Kristallberiihrung” mit Handabdriicken bedeuten-
der Personlichkeiten aus tschechischem Kristallglas.

An die einzigartige Atmosphdre der Stadt
knlpfen auch erlebnisorientierte Ausstellungen
an. Die Werkstatt fiir handgeschopftes Papier
bietet die Mdglichkeit, ein eigenes Blatt Papier

herzustellen und bei Ausstellungen oder Work-
shops das traditionelle Papiermacherhandwerk
kennenzulernen. Die Marionettengalerie présen-
tiert mehr als 250 Puppen und Mérchendekora-
tionen. Besucher kdnnen viele davon nicht nur be-
sichtigen, sondern auch selbst ausprobieren und
erleben, wie es ist, Puppenspieler zu sein.
Liebhaber von Geschichte, Wein und regiona-
ler Kultur sollten die Leitmeritzer Burg nicht ver-
passen, die eine Ausstellung tber Weinbau und

Brauwesen, eine Ausstellung tiber Felix Holzmann,
Degustationsrdume sowie einzigartige historische
Innenrdume bietet.

Litoméfice leben auch von einem reichen Kul-
turprogramm. In nachster Zeit kdnnen Sie sich auf
ein Konzert der Band Chinaski (19. 6.), das grof3te
Familienfestival Bezva Fest (20. 6.), das Grof3e Som-
merkonzert (21. 6.) oder das Internationale Bierfes-
tival (15. 8.) freuen.

Ob Sie wegen der Geschichte, der Kultur, des
Weins oder der Schonheit des Bohmischen Mit-
telgebirges kommen - Litoméfice werden Sie mit
ihrer Atmosphdre und ihrem vielféltigen Erlebnis-
angebot begeistern.

Weitere Informationen unter
www.litomerice.cz

Klasterec
n. Ohri
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Willkommen in Liberec!
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Usti nad Orlici: Parks.
Nature. Outdoor Activities

Short walks, long hikes, but also silent contemplation, reflection and meditation -
nature in the summer season is inviting us to enjoy any (or all!) of these activities.
Usti nad Orlici has two particularly suitable places for that.

The first one is the park next to the church right
in the town centre. Through revitalisation of the old
cemetery and the former mortuary, it was possible
to use this peaceful park next to the Assumption
of the Virgin Mary Church to build the St. John
Paul Il Meditation Chapel. The chapel catches your
attention with an unusual floor featuring a backlit
glass mosaic with a distinct heart in the middle.
The walls are decorated with several frescos
depicting angels. Another prominent feature of
this beautiful space are tubular bells that can easily
be clanged by hand. Abundant green areas in the
adjacent park provide plenty of opportunities for
rest and relaxation.

The other place suitable for meditation is the
Way of the Cross, stretching along the northern

slope of the AndrlGv chlum hill and comprising
fourteen chapels. After surmounting the hill,
you will be rewarded with a splendid view of the
surrounding landscape from the observation
tower. There is also a chalet with a restaurant for
you to refresh yourself and take rest on the terrace.

Both meditation places are part of the town
educational trail that will show you around ten
other interesting spots in Usti nad Orlici, such as
the Hernych Villa or the Roskot Theatre.

Cycling trips are an option, too. Whichever
direction you decide to take, you are guaranteed
to enjoy a smooth and nice ride alongside the
river meanders. You might want to visit the natural
labyrinth, a mediaeval fortification, a castle ruin
or an observation tower. The closest one on the

Andrliv chlum hill (at the end of the Way of the
Cross) has already been mentioned. Its staircase
has recently been renovated and from the viewing
platform you can see the Krkonose and Jeseniky
mountain ranges.

To mix things up a little bit you can get off your
bike, rent a canoe and get your adrenalin pumping
while sailing down the Ticha Orlice river. Or you
may try out the climbing wall with a via ferrata.

These and many other facilities can be found in the
camping site Cakle on the outskirts.

You are most welcome to come even just for a
weekend! We recommend accommodation in the
Sporthotel Tichd Orlice hotel, right at the starting
point of the local cycling paths.

We wish you a pleasant stay!

[0U] Mésto Usti nad Orlici

Tourist Information Centre
Sychrova 16, 562 24 Usti nad Orlici
tel.: +420465514271

e-mail: icamuuo.cz
www.ic.ustinadorlici.cz
www.poznejustinadorlici.cz

www.travel-eye.eu
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Dacice und ihre Umgebung
sind ein Paradies fiir Wanderer

Dacice gehoren zu den éltesten Siedlungen im 6stlichen Teil Stidb6hmens. lhr
historisches Zentrum wurde 1990 zum stadtischen Denkmalreservat erklart,
und der Schutz des kulturellen Erbes sowie der Umwelt z&hlt seit Langem zu den

Prioritaten der Stadt.

Der Stolz von Dacice ist
das staatliche Schloss, das seit
2002 als nationales Kultur-
denkmal geschiitzt ist. Der ur-
spriinglich im Renaissancestil
errichtete Bau wurde im Laufe
der Jahrhunderte mehrfach
umgestaltet; die letzte grofe
Umgestaltung verlieh ihm sein
klassizistisches ~ Erscheinungs-
bild im Empire-Stil. Im Inneren
verbergen sich wahre Kostbar-
keiten, darunter eine prachtvol-
le Jugendstilbibliothek und ein
einzigartiges Treppenhaus im
Empire-Stil. Die Besichtigungs-
route vermittelt auf authentische Weise das Leben
des Adels im 19. und frithen 20. Jahrhundert.

Die Dominante der Stadt ist die Pfarrkirche St.
Laurentius mit ihrem Renaissance-Turm, von dem
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Turm der St.-Laurentius-Kirche

sich im Sommer ein herrlicher
Ausblick auf die Umgebung
bietet. Unlibersehbar ist auch
das barocke Kloster mit der
Kirche des Heiligen Antonius
von Padua. Auf einem nahe
gelegenen Hiigel befindet sich
der Aussichtspunkt ,Bei den
Drei Kreuzen”. Zu diesem be-
liebten Erholungsort fiihrt ein
restaurierter Kreuzweg.

Dacice sind untrennbar
mit der Erfindung des Wirfel-
zuckers verbunden. Die ersten
rosa und weil3en Zuckerwiirfel
wurden bereits 1841 vom Di-
rektor der ortlichen Zuckerraffinerie, J. K. Rad, fir
seine Ehefrau hergestellt. Ein kleines Granitdenk-
mal, das an dieses Ereignis erinnert, zéhlt heute zu
den meistbesuchten Sehenswiirdigkeiten der Stadt.

Die Landschaft rund um Dacice wird von Hun-
derten Kapellen, Kreuzen, Bildstécken und Dorfkir-
chen geprégt, die auf markierten oder empfohle-

. Staatliches Schloss Dacice

nen Routen mit dem Auto, der Bahn, dem Fahrrad
oder zu Full erkundet werden kdénnen. Dacice
gehort zur Tourismusregion Béhmisches Kanada.
Dieser Naturpark wird Sie mit seinen eindrucks-
vollen Landschaften begeistern. Hier finden Sie
ausgedehnte Walder mit Teichen und machtigen
Granitblocken, Aussichtspunkte, eine Bisonfarm,
eine regionale Brauerei und vor allem Ruhe, Ent-
spannung und Erholung.

ve

Infocentrum Dacice,

Palackého nam. 1, 380 01 Dacice
. +420384 401 265

@ info@dacice.cz

€3 @infocentrumdacice
www.dacice.cz
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Cesky Krumlov

Holasovice

monuments like from a fairytale
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Become a member of the UNES&CO. Club and take part in the endless competition!
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SKODA

Muzeum

From Sleeping Beauties Von Schlafenden Schénheiten
to 125 Years of Skoda Motorsport zu 125 Jahren Skoda Motorsport
Sit back and take a summer travel tip into the Lehnen Sie sich zurtick und nehmen Sie
world of automobiles. In the Skoda Museum einen sommerlichen Reisetipp mit. In
depots, set in original factory halls, you'll meet den Depots des Skoda Museums in alten
legendary cars up close. The 125 Years of Skoda Fabrikhallen erleben Sie Fahrzeuge aus
Motorsport exhibition completes the story of nachster Nahe. Die Ausstellung 125 Jahre
Skoda’s history, design evolution and racing Skoda Motorsport rundet den Blick auf -
heritage - a place well worth discovering. Geschichte, Design und Rennsport von Skoda

ab — ein Ort, den es zu entdecken lohnt.

Rl

. . L .
More information . Mehr Informationen
)
[=]:, e
Skoda Muzeum

tr. Vaclava Klementa 294, Mlada Boleslav

T: +420 326 832 038, E: muzeum@skoda-auto.cz Otevfeno denné 9:00-17:00.
o usoum skoda-atto.com Taglich gesffnet 9:00-17:00. f @skodamuzeum
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